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LIGHTING FOR EXTREMES

FENIX
APEX 20

FENIX 20TH ANNIVERSARY
LIMITED EDITION FLASHLIGHT

760 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

86 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX APEX 20 FLASHLIGHT

© 760 lumens maximum output, 86 meters maximum beam distance.
© Uses a Cree XP-L HI V2 white light LED and a Cree XQ-E red light
LED, with a lifespan of 50,000 hours.

Built-in 500mAh Li-polymer battery.

© White and red light sources.

USB Type-C charging port.

Dual-way operation with the side round rotating switch.
Boot-up battery level indication and low-voltage warning.
D Made of TC4 titanium alloy.

© Size: 2.77" x 1.12" x 0.54" / 70.4 x 28.5 x 13.7 mm.

© Weight: 2.15 0z / 61 g.

OPERATING INSTRUCTION

Onl/off
Rotate the side switch forwards or backwards to turn on the flashlight,
rotate it again in opposite direction to turn off the light.

Mode switching

With the light switched off, rapidly rotate the switch forwards to enter
white light mode, rotate the switch backwards to turn off the light.

After the light is being switched over 0.6 seconds, rapidly rotate the
switch backwards to enter red light mode, rotate the switch forwards to
turn off the light.

Note: It is needed to constantly rotate the switch to turn on the light for
preventing accidental activation.

Output Selection

White light mode: Rapidly rotate the switch forwards to cycle through
OFF 2 Eco 2 Low 2 Med 2 High 2 Turbo.

Red light mode: Rapidly rotate the switch backwards to cycle through
OFF 2 Low 2 Med 2 High.

CHARGING

1. First switch off the light and reveal the USB Type-C charging port
and plug the USB A socket of the charging cable into an electrical
outlet, then connect the USB Type-C socket of the charging cable to
the light.

2. The indicators will display in turn while charging and will be constant
on when fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to replace the anti-dust cap to
maintain the dustproof and waterproof ability.

(@ USB Type-C charging port ® Lanyard hole

A

@¢@© —

(Rapidly rotate the switch forwards)

White light mode: < @
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(Rapidly rotate the switch backwards)

Red light mode: <«
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TECHNICAL PARAMETERS

WHITE LIGHT RED LIGHT
ANSI/PLATO FL1
Turbo High Med Low Eco High Med Low
> ouTPUT 760 lumens | 350 lumens | 150 lumens 30 lumens 5 lumens 100 lumens 30 lumens 1 lumen
1 hour 1 hour 1 hour 1 hour 5 hours
® RUNTIME 10 minutes* | 25 minutes | 40 minutes 10 hours 35 hours 20 minutes | 15 minutes 50 hours
= DISTANCE 86 meters 53 meters 36 meters 16 meters 7 meters 25 meters 15 meters !
gé)/ INTENSITY 1860 candela| 700 candela | 320 candela | 65 candela 13 candela | 160 candela | 55 candela 1
V’ IMPACT 1
N RESISTANCE meter
WATTER
S RESISTANT P66

A Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specificationg are from the results produced by Fenix through its laboratory testing using the

built-in 500mAh Li-polymer battery under the temperature of 21+3°C and humi
different working environments and the actual battery used.
*The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced le

Note:

1. The normal charging time is approximately 2 hours from depletion to full
charging.

2. Recharge a stored light every four months to maintain the optimum
performance of the battery.

3. Low mode of white light and red light modes are both available while
charging, but the charging time will be prolonged.

BATTERY LEVEL INDICATION

With the light switched off, rotate the switch, the indicators will indicate
the battery level and will last for 3 seconds.

Four blue lights on: saturated 100% - 80%

Three blue lights on: sufficient 80% -60%

Two blue lights on: relatively sufficient 60% - 40%

One blue light on: poor 40% - 20%

One blue light flashes: critical 20% - 1%

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

ity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to

els due to temperature or protection mechanism in the design.

The light will accumulate a lot of heat when used at relatively high
modes for extended periods. When the light reaches a temperature of
60°C or above, the light will automatically step down a few lumens to
reduce the . When the ire drops below 60°C, it
will then allow the user to reselect the modes.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low output, one battery level indicator
constantly blinks blue to remind you to recharge the battery.

USAGE AND MAINTENANCE

Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.
© Any problem encountered during use, please contact your
authorized distributor.

"Follow" us for more information about Fe

FENIXLIGHT LIMITED

)

INCLUDED

Fenix APEX 20 Flashlight, USB Type-C charging cable, Key chain,
Neck lanyard, User manual, Warranty card

© The flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the light directly into
anyone’s eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding.

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the object or
causing danger due to high temperature.

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the entire light
should be replaced when the LED reaches the end of its life.

© If any of the information provided in this manual is changed, the new
version of the manual shall prevail; if your included user manual is an
old one, it acquiesces that we won't send a new manual.

TALIAN)TORCIA FENIXAPEX 20

O Potenza massima di 760 lumen, distanza massima del raggio di 86
metri.
© Utilizza un LED a luce bianca Cree XP-L HI V2 e un LED a luce
rossa Cree XQ-E, con una durata di 50.000 ore.

© Batteria integrata ai polimeri di litio da 500 mAh.

Funzionamento a due vie con 'interruttore rotante rotondo laterale.

) Indicazione del livello della batteria di avvio e avviso di bassa
tensione.

O Realizzato in lega di titanio TC4.

© Dimensioni: 2,77 x 1,12 x 0,54 pollici / 70,4 x 28,5 x 13,7 mm.

Peso: 2.15 once / 61 g.

ISTRUZIONI D’USO

Onl/off
Ruotare l'interruttore laterale in avanti o indietro per accendere la
torcia, ruotarlo nuovamente in direzione opposta per spegnere la luce.

Cambio modalita

Con la luce spenta, ruotare rapidamente linterruttore in avanti per
entrare in modalita luce bianca, ruotare linterruttore allindietro per
spegnere la luce.

Dopo aver acceso la luce per oltre 0,6 secondi, ruotare rapidamente
I'interruttore all'indietro per entrare in modalitd luce rossa, ruotare
l'interruttore in avanti per spegnere la luce.

Nota: & necessario ruotare costantemente l'interruttore per accendere
la luce per prevenire I'attivazione accidentale.

Selezione dell'uscita

Modalita luce bianca: ruotare rapidamente l'interruttore in avanti per
passare da OFF 2 Eco 2 Bassa @ Media 2 Alta 2 Turbo.

Modalita luce rossa: ruotare rapidamente linterruttore all'indietro per
passare da OFF = Bassa = Media = Alta.

RICARICA

1. Per prima cosa spegni la luce e rivela la porta di ricarica USB di tipo
C e collega la presa USB A del cavo di ricarica a una presa elettrica,
quindi collega la presa USB di tipo C del cavo di ricarica alla luce.

2. Gli indicatori verranno visualizzati a tuno durante la ricarica e
rimarranno costantemente accesi quando saranno completamente
carichi.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di sostituire il cappuccio

PARAMETRI TECNICI
LUCE BIANCA LUCE ROSSA
ANSI/PLATO FL1
Turbo Alta Media Bassa Eco Alta Media Bassa
4 LUCE 760 lumen 350 lumen 150 lumen 30 lumen 5 lumen 100 lumen 30 lumen 1 lumen
@® Temro 1ore 1 ore 1ore 10 ore 3501 1 ore 5 ore 50 ore
10 minuti * 25 minuti 40 minuti 20 minuti 15minuti
B DisTaNzA 86 meteri | 53meteri | 36meteri | 16 meteri 7meteri | 25meteri | 15 meteri /
INTENSITA 1860 candele | 700 candele | 320 candele | 65 candele | 13 candele | 160 candele | 55 candele /
‘/ RESISTENZA 1 met
N IMPATTI metro
RESISTENZA
R ALL'ACQUA P66
A Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai risultati prodotti da Fenix i suoi test di la

batteria integrata ai polimeri di litio da 500 mAh alla temperatura di 21+3°C e u
base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.
* L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa I'uscita a livelli ridotti a

antipolvere per mantenere la capacita di resistenza alla polvere e
all'acqua.

Nota:
1. Il tempo di ricarica normale & di circa 2 ore dall'esaurimento alla ricarica
completa.

2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le
prestazioni ottimali della batteria.

3. La modalita Bassa della luce bianca e quella rossa sono entrambe disponibili
durante Ia ricarica, ma il tempo di ricarica sara prolungato.

INDICAZIONE LIVELLO BATTERIA

A luce spenta, ruotare l'interruttore, gli indicatori indicheranno il livello
della batteria e dureranno per 3 secondi.

Quattro luci blu accese: saturato 100% - 80%

Tre luci blu accese: sufficiente 80% -60%

Due luci blu accese: relativamente sufficiente 60% - 40%

Una luce blu accesa: scarso 40% - 20%

Una luce blu lampeggia: critico 20% - 1%

idita del 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in

ausa della o del dip nel design.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita relativamente
elevate per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di
alcuni lumen per ridurre la Quando la ira scende
sotto i 60°C, consentira all'utente di riselezionare le modalita.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato,
la torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore
fino a quando non viene raggiunta l'uscita bassa. Quando cid si
verifica in modalita di uscita bassa, un indicatore del livello della
batteria lampeggia costantemente in blu per ricordarti di ricaricare la
batteria.

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

© Per qualsiasi problema riscontrato durante I'uso, contattare il
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix APEX 20, cavo di ricarica USB Type-C, portachiavi,
cordino da collo, manuale utente, certificato di garanzia

A\ AVVERTIMENTO

© La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di puntare la luce
direttamente negli occhi di qualcuno.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, causando un'elevata temperatura del guscio della torcia.
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Non brillare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericolo a causa dell'alta temperatura.

© Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi I'intera luce
dovrebbe essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua
vita.

© In caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in
questo manuale, prevarra la nuova versione del manuale; se il
manuale utente incluso & vecchio, accetta che non invieremo un nuovo
manuale.
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(RUSSIAN)FENIXAPEX 20 FLASHLIGHT

© 760 niomeH MakcManbHas SpKocTb, 86 METPOB AaNbHOBOMHOCTb.
© Cree XP-L HI V2 cseToavon 6ernoro cseta 1 Cree XQ-E csetoavnon
KpacHoro ceeta co cpokom cnyx6el 50 000 yacos.

© BCTPOEHHBIN NUTUA-NONUMEPHBI aKKyMynsiTOp €MKOCTbIO B
500mA™.

© Benbiit v kpacHbIi caer.

USB Type-C 3apsigHbli nopr.

HsoiiHoe ynp: 6okoBbIM nepeknioyarenem.
WMHankauna ypoBHA akkymynatopa Npu BKMNIOYEHUU K
npeaynpexaeve o paspsze.

Kopnyc narotoenex 13 TC4 aniomMmH1eBsoro cnnasa.

Pasmep 2.77" x 1.12" x 0.54" / 70.4 x 28.5 x 13.7 MMm.

Bec: 61r.

YNPABNEHUE

BKN-BbIKN

MosepHute GokoBOW NepeknioyaTens BNepea UNu Hasaf, 4Tobel
BKMIOYNTL (DOHAPUK, NOBEPHUTE ero ele pas B NPOTMBONONOXHOM
HanpasneHny, YTobbl BLIKMIOYNTE CBET.

Mepekntoyenmne pexumos

[py BLIKMIO4EHHOM CBETE GbICTPO NOBEPHUTE NEpeKnioyarens Brepes,
4TOGbI BOITM B peXuM Genoro ceeta, NOBEPHUTE nepekniovaTens
Ha3ag, YToGbl BIKIIOYNTS CBET.

Mocne nepeknioyerus ceeTta B TeyeHne 0,6 cekyHabl 6eicTpo
noBepHUTE NepeknioyaTens Hasaz, 4To6bl BOUTU B PEXUM KPACHOTO
CBETa, MoBEPHNTE NepeKIloaTenb Bepes, YToGbl BbIKIOUMTL CBET.
Mpumeyanme: Heo6X0AMMO NOCTOAHHO BpaLaTh NepekoyaTens,
4TOGb! BKNIOYUTL CBET ANS NpeaoT crnyyaitHoro .

BbIGop ypoBHA sipKOCTU

Pexwum Genoro ceeta: 6bICTPO NOBEpHUTE NepeknioyaTens Bnepea,
4TOBbI LMKNMYEckn nepekntodaTbes mexay OFF 2 Eco 2 Low 2 Med 2
High = Turbo.

Pexum kpacHoro ceta: GbICTPO NOBEPHUTE NepeknioyaTens Hasag,
4T06bI BLIGPaTL OFF 2 Low 2 Med = High.

3APAOKA

1. CHa4ana BblkIiounTe hoHapuK, oTkpoliTe Nopt 3apsiaku USB Type-C
v BcTaBsTe pasbem USB A 3apsigHOro kaGensi B aneKTpUHECKyio
poseTky, 3aTem nogkrniounte pasbem USB Type-C 3apsinHoro kabens k
boHapuKy.

2. Vnpukatopel 6yayT Muratb no odepean BO Bpems 3apaakv v GyoyT

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

BENbIV CBET KPACHBI/ CBET
ANSI/PLATO FL1
Turbo High Med Low Eco High Med Low
M4 APKOCTb 760 Niom. 350 INiom. 150 Niom. 30 Niom. 5 Jliom. 100 Niom. 30 Tiom. 1 Iliom
1vac 1vac 1vac 1vac 5 yacos
® BPEMSA PABOTbI 10 MuHyT* 25 MuyT 40 muryT 10 vacos 35 vacos 20 MurHyT 15 MHyT 50 yacos
B NANbHOBOMHOCTb | 86 metpos | 53merpa | 36metpos | 16metpos | 7 metpos | 25wmerpos | 15 metpos /
(é) g:gggg?g?%;%m 1860 kaHgen | 700 kaHpen | 320 kaHgen 65 kaHgen 13 kaHgen 160 kaHgen 55 kaHgen /
x/ YBAPO3ALIMTA I
& BNATO3AWUTA P66
A p B co ANSI/PLATO FL1 npuBeeHHbIq BbiLlie XapaKTepuCTIK/ OCHOBAHbI Ha Pe3ynkTaTax, MonyYeHHsIX komnakueit Fenix 8
xone e i emKocTbIo B 500MA™ npy Temnepatype 21£3°C 1 BRaxHoCTH 50% -
80%. DaKTMdeckue XapakTepucTIKX ITOTO NPOAYKTa MOryT B oT p: YCOoBHiA paBOTbI 1 haKTMHECKN MCTIOMNb3YEMOTO aKKyMyMSTOpa.

* AipkocTb B Turbo pexwuMe U3mMepAeTCs B Lenom 3a obiuee Bpems paGoTs, BK
CpabaTLIBaHVIR MEXaHUIMA 3ALLMTEI OT Neperpesa

ropeTb MNOCTOSHHO NO AOCTUXEHM NOMHON 3aPSAKA.

3. Mocne 3aBeplueHNs 3apsakn He 3abyabTe HaAeTb MblNe3alunTHBINA
KONNa4oK-KpbIWKY pa3béMa 3apsAaku, 4To6bl obecneuunTb ero
MblNEHENPOHNLIAEMOCTb M BOOHENPOHULAEMOCTb.

Mpumedatime:
1. HopmarnkHoe Bpems 3apsaku COCTABNAET MPUMEPHO 2 Yaca OT MOMHOTo
paspsina 10 NONHOW 3apsaku.

2. 3apsxaiiTe XpaHMBWNACA (hOHADh KaXdble YeTbipe Mecsua, 4ToGhi

6a
3. Bo Bpewms! 3apsAki AOCTYNHLI pexutl LOW Ana 6enoro u kpacHoro caeta, Ho
BpeMA 3apAAKM GYAET YBenM4eHo.

WHAOWKALIUA YPOBHA 3APAOA

Mpwn hoHapuke P , B TeYeHUN
3 CeK MHAVKATOPbI NOKAXyT YPOBEHb 3apsida Gatapeu.

[OpAT YeTbIpe CUHIMX MHAMKATOPa: NONHbIV 3apsia 100% - 80%

[opsAT TpK CMHMX Namnoyku: gocTatouHo 80% -60%

fouas paGoTy Ha MOHIKEHHbIX YDOBHSX, Ha KOTOPbIE (DOHaph NEPEXOANT H3-3a

[OpSiT ABa CUHWMX OrOHbKA: OTHOCUTENLHO A0CTaTOuHbIA 60% - 40%
OpUT OfMH CUHWIA MHANKaTOP: cnabbiit 40% - 20%
OauH cUHWiA ceeT muraeT: kputudeckuini 20% - 1%

WHTENNEKTYANBbHAA 3ALLUTA OT MEPEFPEBA

[Py MCMONB30BaHNM B OTHOCUTESNBHO BBICOKMX PEXMMaXx B TeueHune
[ANUTENbHOTO BpeMeHu (oHapuk GyaeT BbiensiTe MHoro Tenna. Koraa
Kopnyc gocTuraeT TemnepaTypbl 60°C unu Bbile, APKOCTb
aBTOMATMYECKM NOHNKAETCS YTOBbI CHU3NTL Temnepartypy. Koraa
Temnepatypa ynaget Huxe 60°C, NoNb3oBaTeNio CHOBa CMOXET
NOBTOPHO BHIGPATb PEXUMbI.

NPEAYNPEXOEHWUE O HU3KOM 3APALE

Koraa ypoBeHb 3apsija napaeTt HUXe 3aAaHHOro, oHapuk
3anporpaMmupoBaH Ha nepeknioyeHue Ha 6onee HU3KWIA ypoBEHb
APKOCTM BNMOTb /10 TEX MOp, Noka He ByaeT BKMOYEH MUHUMANbHBINA.
ECrvt 3T0 NMPOVUCXOANT HA 3TOM YPOBHE, TO OAMH UHAMKATOP YPOBHS
3apsfa NOCTOAHHO MUTaTb CUHUM, YTOGbLI HAMOMHUTL BaM O
HEoBX0AMMOCTU NOA3APSIANTL aKKyMYNISTOP.

NCNONb30BAHUE N OBCINY>XXUBAHUE

Pas6opka 3ane4yaTaHHOW ronoebl (hOHaps MOXeT NPUBECTU K ero
OBPEXAEHMIO 1 AHHYNIMPOBAHMIO rapaHTIAM.

Mpy BO3HMKHOBEHMM NMIOGEIX NPOGNEM BO BPEMs UCMONb30BaHNS
06paLyaiiTech k aBTOPU3OBAHHOMY AMCTPUGHIOTOPY.

B KOMMNEKTE

®onapuk Fenix APEX 20, USB Type-C kaGenb 3apsaku, uenoyka ans
KITloYei, TeMnsk, PyKOBOACTBO, rapaHTUiiHbIA TanoH

A BHUMAHME!

€] ®DoHapuk NpeacTaBnsieT coboit YCTPONCTBO C BbICOKON MHTEHCUBHOC
ThIO CBETA 1 CNOCOBEH BbI3BATHL NOBPEX/IEHME [N1a3 y NONb30BATENS 1
N okpyxatolmx. Msberaiite cBeTUTH UM NPAMO B rnasa.

© doHapuK BIAENSIET MHOTO TeMna npyu UCMoNbL3OBAHUM B TEYEHNE AN
WTENbHOro BPEMEHH, 4TO NPUBOAUT K BLICOKOM TeMNepaType Kopryca
Wcnonbayiite hoHapuk ¢ AOMKHON OCMOTPUTENBHOCTBIO, YTOBLI U3Bex
aTb OXOroB.

© He ocselyaiite 06bEKT € 6NN3KOro PacCTOsHUS 4TOBbI HE NOKeYb
ero

© CaeToamop 3100 HaNoBHOro hoHaps He NOANEXNT 3aMeHe; No3TO
My N0 OKOH4YaHNM cpoka Cyx6bl CBETOANOAA HEOGXOANMO 3aMeHNTbL B
ecb (hoHapUK.

© Ecnv kakas-nn6o nHgopmaums, NpeacTasneHHas B 3TOM pyKOBOACT
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(SPANISH)LINTERNA FENIXAPEX 20

Potencia maxima de 760 lumenes, distancia maxima de 86 metros.
© Utiliza un LED de luz blanca Cree XP-L HI V2 y un LED de luz roja
Cree XQ-E, con una vida util de 50.000 horas.

Bateria de polimero de litio de 500 mAh incorporada.

Fuentes de luz blanca y roja

Puerto de carga USB tipo C.

Operacion de doble via con el interruptor giratorio lateral redondo.
ndicador de nivel de bateria de arranque y advertencia de bajo
voltaje.

O Fabricado en aleacion de titanio TC4.

© Tamafio: 2.77 " x 1.12 " x 0.54 "/ 70.4 x 28.5 x 13.7 mm.

© Peso: 2,15 02/ 61 g.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Gire el interruptor lateral hacia adelante o hacia atras para encender la
linterna, girelo nuevamente en la direccion opuesta para apagar la luz.

Cambio de modos

Con la luz apagada, gire rapidamente el interruptor hacia adelante para
ingresar al modo de luz blanca, gire el interruptor hacia atras para
apagar la luz.

Después de que la luz se cambie durante 0,6 segundos, gire
rapidamente el interruptor hacia atras para ingresar al modo de luz
roja, gire el interruptor hacia adelante para apagar la luz.

Nota: Es necesario girar constantemente el interruptor para encender
laluz y evitar la activacién accidental.

Seleccion de Potencias

Modo de luz blanca: Gire rapidamente el interruptor hacia adelante
para alternar entre OFF = Eco = Bajo 2 Medio = Alto = Turbo.

Modo de luz roja: Gire rapidamente el interruptor hacia atras para
alternar entre OFF = Bajo 2 Medio = Alto.

RGA

1. Primero apague la luz y revele el puerto de carga USB Type-C y
conecte el enchufe USB A del cable de carga a una toma de corriente,
luego conecte el enchufe USB Type-C del cable de carga a la luz.

2. Los indicadores se mostraran a su vez durante la carga y
permaneceran encendidos constantemente cuando estén
completamente cargados.

3. Una vez completada la carga, asegurese de volver a colocar la tapa

PARAMETROS TECNICOS

LUZ BLANCA LUZ ROJA
ANSI/PLATO FL1
Turbo Alto Medio Bajo Eco Alto Medio Bajo
>4 POTENCIA 760 lumenes | 350 lumenes | 150 limenes | 30 limenes 5lumenes | 100 limenes | 30 limenes 1 limenes
i, 1 hora 1 hora 1 hora 1 hora 5 horas

® AUTONOMIA 10 minutes* | 25 minutes | 40 minutes 10 horas 35 horas 20 minutes | 15 minutes 50 horas
m DISTANCIA 86 metros 53 metros 36 metros 16 metros 7 metros 25 metros 15 metros /
a@ INTENSIDAD 1860 candelas| 700 candelas | 320 candelas | 65 candelas | 13 candelas | 160 candelas | 55 candelas /

RESISTENCIA
X/ AIMPACTOS 1 metro

RESISTENCIA
@ AL AGUA P66

A\ Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de
Iaboratorio utilizando la bateria incorporada de polimero de litio de 500 mAh &l una temperatura de 21 + 3 © C y una humedad del 50% - 80%. El verdadero
rendimiento de este producto puede variar segun los diferentes entoros de trabgjo y la bateria real utilizada

*La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la bajg de potencia a niveles reducidos debido a la temperatura o al mecanismo de

proteccion en el disefio.

antipolvo para mantener la capacidad a prueba de polvo e
impermeable.

Nota:
1. El tiempo de carga normal es de aproximadamente 2 horas desde el
agotamiento hasta la carga completa.

2. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento 6ptimo de la bateria.

3. El modo alto de luz blanca y los modos de luz roja estan disponibles durante
Ia carga, pero el tiempo de carga se prolongara

INDICA DE NIVEL DE BATERIA

Con la luz apagada, gire el interruptor, los indicadores indicaran el nivel
de bateria y duraran 3 segundos.

Cuatro luces azules encendidas: saturadas 100% - 80%

Tres luces azules encendidas: suficiente 80% -60%

Dos luces azules encendidas: relativamente suficiente 60% - 40%
Una luz azul encendida: pobre 40% - 20%
Una luz azul parpadea: critico 20% - 1%

PROTECCION INTELIGENTE DE SO CALENTAMIENT

La luz acumulara mucho calor cuando se use en modos relativamente
altos durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una
temperatura de 60°C o mas, la luz bajara automaticamente algunos
limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura
desciende por debajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar
los modos.

VERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Baja. Cuando esto sucede en
potencia baja, un indicador de nivel de bateria parpadea
constantemente en azul para recordarle que debe recargar la bateria.

USO MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafar la luz y anulara la
garantia.

© Cualquier problema que surja durante el uso, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix APEX 20, cable de carga USB tipo C, llavero, cordén
para el cuello, manual del usuario, tarjeta de garantia

A\ ADVERTENCIA

© La linterna es un dispositivo de iluminacién de alta intensidad capaz
de dafar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz
directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que dara como resultado una temperatura
alta en la carcasa de la linterna. Preste atencion al uso seguro para
evitar quemaduras.

© No ilumine un objeto a corta distancia, para evitar quemar el objeto
o causar peligro debido a la alta temperatura.

© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo que toda la luz
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida til.

© Si se cambia cualquier informacién proporcionada en este manual,
prevalecera la nueva version del manual; Si su manual de usuario
incluido es antiguo, acepta que no le enviaremos un nuevo manual.

(GERMAN)FENIX APEX 20 TASCHENLAMPE

©760 Lumen maximale Leistung, 86 Meter maximale
Strahlentfernung.

O Verwendet eine Cree XP-L HI V2 WeiBlicht-LED und eine Cree XQ-
E Rotlicht-LED mit einer Lebensdauer von 50.000 Stunden.

O Eingebauter 500mAh Li-Polymer-Akku.

WeiRe und rote Lichtquellen.

USB-Typ-C-Ladeanschluss.

© Zwei-Wege-Bedienung mit dem seitlichen runden Drehschalter.

UTZUNG WARTUNG

© Das Zerlegen des abgedichteten Kopfes kann die Leuchte
adigen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

WHITE LIGHT ROT
ANSI/PLATO FL1
Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Hell Mittel Dunkel
' HELLIGKEIT 760 Lumen | 350 Lumen | 150 Lumen 30 Lumen 5 Lumen 100 Lumen 30 Lumen 1 Lumen

1 Stunde 1 Stunde 1 Stunde

1 Stunde 5 Stunden

© Batteriestandsanzeige beim Hochfahren und Unter
swarnung.

© Hergestellt aus TC4 Titanlegierung.

GroRe: 2,77" x 1,12" x 0,54" / 70,4 x 28,5 x 13,7 mm.
Gewicht: 61 g

© Betriebsanleitung.

Anl/aus

Drehen Sie den Seitenschalter nach vorne oder hinten, um die
Taschenlampe einzuschalten, drehen Sie ihn erneut in die
entgegengesetzte Richtung, um das Licht auszuschalten.

Modusumschaltung

Drehen Sie bei ausgeschaltetem Licht den Schalter schnell nach vorne,
um in den WeiRlichtmodus zu wechseln, drehen Sie den Schalter nach
hinten, um das Licht auszuschalten.

Nachdem das Licht tiber 0,6 Sekunden geschaltet wurde, drehen Sie
den Schalter schnell nach hinten, um in den Rotlichtmodus zu

wechseln, drehen Sie den Schalter nach vorne, um das Licht
auszuschalten.

Hinweis: Der Schalter muss stdndig gedreht werden, um das Licht
i um eine i ivierung zu verhis

Ausgangsauswahl
WeiRlichtmodus: Drehen Sie den Schalter schnell nach vome, um
zwischen OFF 2 Eco @ Dunkel 2 Mittel 2 Hell 2 Turbo zu wechseln.

Rotlichtmodus: Drehen Sie den Schalter schnell nach hinten, um
zwischen OFF 2 Dunkel 2 Mittel = Hell zu wechseln.

FLADEN

Schalten Sie zuerst das Licht aus und legen Sie den USB Typ-C
Ladeanschluss frei und stecken Sie die USB A Buchse des Ladekabels
in eine Steckdose, dann verbinden Sie die USB Typ-C Buchse des

© Bei Problemen, die wahrend des Gebrauchs auftreten, wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten Handler.

ENTHALTEN

Fenix APEX 20 Taschenlampe, USB Typ-C Ladekabel,
Schlisselanhanger, Umhangeband, Bedienungsanleitung,

A Hinweis: Gemalt dem ANSI/PLATO FL1-Standard stammen die obigen Spezifikationen aus den Ergebnissen von Fenix durch seine Labortests mit dem

eingebauten 500mAh Li-Polymer-Akku bei einer Temperatur von 2143°C und e|
kann je nach Arbeil \g und tatséchlich Akku variieren.

* Die Turbo-Leistung wird in der Gesamtlaufzeit gemessen, einschlieBlich der Lei
im Design.

Ladekabels mit der Leuchte.

Die Anzeigen werden wahrend des Ladevorgangs abwechselnd
angezeigt und leuchten konstant, wenn sie vollstandig aufgeladen sind.

Nach Abschluss des Ladevorgangs miissen Sie die Staubschutzkappe
wieder aufsetzen, um die Staub- und Wasserdichtigkeit zu erhalten.

Notiz:
1. Die normale Ladezeit betragt ca. 2 Stunden von der Entleerung bis zur
volistandigen Aufladung.

2. Laden Sie eine gelagerte Lampe alle vier Monate auf, um die optimale
Leistung der Baterie zu erhalten.

3. Wahrend des Ladevorgangs kann der Dunkel Modus fur weilles Licht und
rotes Licht verwendet werden, aber die Ladezeit wird verlangert

KAPAZITATSANZEIGE BEIM EINSCHALTEN

Drehen Sie bei ausgeschaltetem Licht den Schalter, die Anzeigen
zeigen den Batteriestand an und halten 3 Sekunden lang an.

Vier blaue Lichter an: 100 % - 80 % geséttigt

Drei blaue Lichter an: ausreichend 80% -60%

ner Luftfeuchtigkeit von 50% - 80%. Die tatsachliche Leistung dieses Produkts

tung bei reduzierten Pegeln aufgrund von Temperatur oder Schutzmechanismen

Zwei blaue Lichter an: relativ ausreichend 60% - 40%
Ein blaues Licht leuchtet: schlecht 40% - 20%
Ein blaues Licht blinkt: kritisch 20% - 1%

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Licht sammelt viel Warme, wenn es Uber langere Zeit in relativ
hohen Modi verwendet wird. Wenn das Licht eine Temperatur von
60°C oder mehr erreicht, wird das Licht automatisch um einige Lumen
reduziert, um die Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter
60 °C féllt, kann der Benutzer die Modi erneut auswéhlen.

UNTERSPANNUNGSWARNUNG

Wenn der Spannungspegel unter den voreingestellten Pegel fallt, wird
die Taschenlampe so programmiert, dass sie auf eine niedrigere
Helligkeitsstufe herunterschaltet, bis eine niedrige Leistung erreicht
wird. Wenn dies bei niedriger Leistung passiert, blinkt eine
Akkustandsanzeige standig blau, um Sie daran zu erinnern, den Akku
aufzuladen.

A WARNU

© Die Taschenlampe ist ein hochintensives Beleuchtungsgerét, das
beim Benutzer oder anderen Augenschéden verursachen kann.
Vermeiden Sie es, das Licht direkt in die Augen anderer zu strahlen.

© Diese Taschenlampe sammelt bei langerem Gebrauch viel Warme,
was zu einer hohen Temperatur des Taschenlampengehauses fiihrt.
Achten Sie auf eine sichere Verwendung, um Verbrilhungen zu
vermeiden.

© Beleuchten Sie ein Objekt nicht aus néchster Nahe, um ein
Verbrennen des Objekts oder eine Gefahrdung durch hohe
Temperaturen zu vermeiden.

© Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte
das gesamte Licht ersetzt werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

© Wenn eine der in diesem Handbuch bereitgestellten Informationen
geandert wird, hat die neue Version des Handbuchs Vorrang; Wenn |hr
mitgeliefertes Benutzerhandbuch ein altes ist, akzeptieren wir, dass wir
kein neues Handbuch senden.

(© srennauER 10Minuten * | 25Minuten | 40Minuten | 10 Stunden | 35 Stunden | 5oninuten | 15 Minuten | 5O Stunden

B REICHWEITE 86Meter | 53Meter | 36Meter | 16Meter | 7Meter | 25Meter | 15Meter /

{@®) INTENSITAT 1860 Candela| 700 Candela | 320 Candela | 65 Candela | 13 Candela | 160 Candela | 55 Candela ! -
&/ STORFESTIGKEIT 1 Meter

&R WASSERDICHTIGKEIT P66

(FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX APEX 20

Puissance maximale de 760 lumens, portée maximale de 86 métres.
ilise 1 LED Cree XP-L HI V2 lumiére blanche 1 LED Cree XQ-E
lumiére rouge, avec une durée de vie de 50000 heures.

© Batterie Li-polymére 500mAh intégrée.

© Sources lumineuses blanche et rouge.

Port de rechargement USB Type-C.

© Fonctionnement bidirectionnel avec l'interrupteur rotatif latéral.
ndication de niveau de batterie a la mise en action et avertissement
de basse tension.

Fabriqué en alliage de titane TC4.

Dimensions: 70.4 x 28.5 x 13.7 mm / 2.77" x 1.12" x 0.54".

© Poids: 61 g/2.15 oz.

MODE D’EMPLOI

Marche / arrét

Tournez l'interrupteur latéral vers I'avant ou vers l'arriére pour allumer
la lampe, tournez-le a nouveau dans la direction opposée pour éteindre
la lampe.

Commutation de mode

Lampe éteinte, tournez rapidement l'interrupteur vers I'avant pour
passer en mode lumiére blanche, tournez-le vers l'arriére pour éteindre
la lampe.

Une fois la lampe allumée pendant 0,6 seconde, tournez rapidement
l'interrupteur vers l'arriére pour passer en mode lumiére rouge, tournez
l'interrupteur vers I'avant pour éteindre la lampe.

Remarque : il est né ire de tourner 1t l'interrupteur
pour allumer la lampe afin d'éviter toute activation accidentelle.

Sélection du niveau de sortie

Mode lumiére blanche: Tournez rapidement le commutateur vers
I'avant pour faire défiler les sorties dans I'ordre OFF = Eco = Faible &
Moyen = Fort 2 Turbo.

Mode lumiére rouge: Tournez rapidement le commutateur vers l'arriére
pour faire défiler les sorties dans I'ordre OFF 2 Faible = Moyen 2 Fort.

HARGEMENT

1. Eteignez d'abord la lampe et retirez le capuchon du port de
rechargement USB Type-C et branchez la prise USB A du cable de
rechargement dans une prise électrique, puis connectez la prise USB
Type-C du cable de rechargement a la lampe.

PARAM

TRES TECHNIQUES

LUMIERE BLANCHE

LUMIERE ROUGE

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
{ et cela annule donc la garantie.

ANSI/PLATO FL1

Turbo Fort Moyen Faible Eco Fort Moyen Faible
>4 PUISSANCE 760 lumens | 350 lumens | 150 lumens | 30 lumens 5 lumens 100 lumens | 30 lumens 1 lumen
1 heure 1 heure 1 heure 1 heure 5 heures
® AUTONOMIE 10 minutes * | 25 minutes | 40 minutes 10 heures 35 heures 20 minutes | 15 minutes 50 heures
B PORTEE 86 metres | 53metres | 36metres | 16metres | 7metres | 25metres | 15métres /
éf INTENSITE 1860 candela| 700 candela | 320 candela | 65 candela 13 candela | 160 candela | 55 candela /
</ RESISTANCE 1 mé
X/ AUX CHUTES métre
ESISTANCE
K| P66

A Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus
utilisant la batterie Li-polymére 500mAh intégrée, a la température de 21+3°C av
selon différents environnements de travail ainsi que la batterie utilisée.

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de it, y compri

lsont issues des résultats produits par Fenix grace a ses tests en laboratoire en
c un taux d’humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe peuvent varier

incorporé

2. Les indicateurs s'afficheront I'un aprés I'autre pendant la charge et
resteront allumés lorsque la lampe sera complétement rechargée.

3. Une fois la charge terminée, assurez-vous de replacer le capuchon
anti-poussiére pour maintenir la protection aux poussiéres et a I'eau.

Noter:
1. Le temps de charge normal est d'environ 2 heures, de 'épuisement 4 la
charge compléte.

2. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

3. Le mode Faible en lumiére blanche et les modes lumiére rouge sont tous
disponibles pendant la charge, mais le temps de charge sera prolongé.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lampe éteinte, tournez linterrupteur, les indicateurs donneront le
niveau de la batterie durant 3 secondes.

Quatre voyants bleus allumés : 100 % - 80 % saturé

Trois voyants bleus allumés : 80% -60% suffisant

Deux voyants bleus allumés : 60% - 40% relativement suffisant

s a pui réduite en raison de la température ou du systéme de protection

Un voyant bleu allumé : 40 % - 20 % faible
Un voyant bleu clignote : 20% - 1% critique

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de
sortie élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la
lampe atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire la
température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, les
niveaux de sortie élevés pourront étre a nouveau sélectionnés.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieure,
et ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteint. Lorsque cela arrive en
mode Faible, I'indicateur de niveau de batterie clignotera pour rappeler
qu'il faut recharger la batterie.

© Pour tout probléme rencontré lors de I'utilisation, veuillez contacter
votre distributeur agréé.

CONTE

Lampe Fenix APEX 20, cable de rechargement USB Type-C, anneau
porte-clés, dragonne, manuel d'utilisation, carte de garantie

A\ AVERTISSEMEN

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable
de causer des dommages aux yeux de lutilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée
pendant de longues périodes, ce qui entraine une température élevée
de son corps. Faites attention a une utilisation stre pour éviter les
brilures.

© N'éclairez pas un objet & trés courte distance, afin d'éviter de braler
I'objet ou de causer un danger en raison de la température.

© La LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe
doit étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

© Si I'une des informations fournies dans ce manuel est modifiée, la
nouvelle version du manuel prévaudra; si votre manuel d'utilisation
inclus est ancien, vous acceptez que nous ne vous envoyions pas un
nouveau manuel.
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